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Un bioma se define como una extensa zona caracterizada por su clima, suelo 
vegetación y fauna

A biome is defined as a large area characterized by its climate, soil, vegetation and fauna.



En función de la latitud, la temperatura y las precipitaciones, la superficie terrestre 
se puede dividir en zonas de características  semejantes

Proyecto biomas GLOBE  2017

Depending on latitude, temperature and precipitation, the earth's surface can be divided into zones with 
similar characteristics.



La expresión más visible de las condiciones climáticas y del suelo es la cobertura terrestre, especialmente 
de las plantas. 

The most visible expression of climatic and soil conditions is land cover, especially plant cover. 



Los grupos de plantas y animales que viven en un determinado bioma  se han adaptado a sus condiciones 
de clima y suelo

The groups of plants and animals living in a given biome have adapted to its climate and soil conditions.



Tundra
 Casquetes polares,  áreas perennemente cubiertas de 

hielo. Las precipitaciones son escasa. Suelo con 
permafrost. En los Andes las grandes altitudes se 

asemejan a las tundras por lo que se les llama tundras 
alpinas

 

Tundra
Polar ice caps, areas perennially covered with ice. 
Precipitation is scarce. Soil with permafrost. In the 
Andes, the high altitudes are similar to tundras, so 

they are called alpine tundras.
 
 



Bosque boreal o Taiga
Constituida por coníferas siempre verdes soporta 

condiciones climáticas de frío y bajas 
precipitaciones con una temperatura media de 19 °C 

en verano  y una mínima de -30 °C en invierno.

Boreal forest or Taiga
Consisting of evergreen conifers, it withstands cold 
climatic conditions and low rainfall with an average 
temperature of 19 °C in summer and a minimum of 

-30 °C in winter.



Bosque templado
Presencia de  árboles de hojas caducas, que alcanzan 

su máximo desarrollo en las regiones con veranos 
relativamente calurosos  e inviernos moderados, con 

precipitaciones que varían de  750 a 2.500 mm 
anuales.

Temperate forest
Presence of deciduous trees, which reach their 

maximum development in regions with relatively hot 
summers and moderate winters, with rainfall ranging 

from 750 to 2,500 mm per year.



Praderas
Veranos calurosos con escasas precipitaciones. Invierno  
húmedo con precipitaciones de nieve al norte y  lluvia al 

sur. Vegetación compuesta por  plantas herbáceas 
perennes y plantas anuales que forman  extensos 

pastizales

Grasslands
Hot summers with low rainfall. Wet winters with snow 

precipitation in the north and rain in the south. Vegetation 
composed of herbaceous perennials and annuals that form 

extensive grasslands.



Sabana
Espacio intermedio entre el bosque tropical estacional y la 

pradera. Conviven árboles espaciados y hierbas. 
Precipitaciones que oscilan de 900 mm a 1.500 mm al año, 

con notables diferencias estacionales. 

Savanna
Intermediate space between the seasonal tropical 

forest and the prairie. Spaced trees and grasses 
coexist. Precipitation ranging from 900 mm to 1,500 

mm per year, with notable seasonal differences.



Desierto
 Áreas en las cuales las precipitaciones son 
muy  escasas y están concentradas en una 

breve estación, están  colonizadas por 
plantas altamente xerófilas.

Desert
 Areas where rainfall is very low and 
concentrated in a short season, are 

colonized by highly xerophytic plants.



Selva tropical lluviosa,  subtropical y 
monzónica  

Abundancia de agua y la temperaturas  altas, 
elevada productividad y variedad de especies

Tropical rainforest, subtropical and 
monsoon rainforest 

Abundance of water and high 
temperatures, high productivity and 

variety of species



Bosque tropical caducifolio  
Bosques con una menor estratificación vertical de 
la vegetación y una organización más  simple de la 

comunidad vegetal. Árboles que generalmente 
pierden las hojas en la  estación seca.

. 

Tropical deciduous forest 
Forests with less vertical stratification of 
vegetation and a simpler organization of 

the plant community. Trees that 
generally lose their leaves in the dry 

season.



Las categorías de biomas pueden ser amplias o reducidas. Muchas veces los países deciden sus propias 
formas de categorizar sus biomas para mostrar la diversidad de ecosistemas que poseen 



Biome categories can be broad or narrow. Countries often choose their own ways of categorizing their 
biomes to show the diversity of ecosystems they possess.



Las categorías de biomas pueden ser amplias o reducidas. Muchas veces los países deciden sus propias 
formas de categorizar sus biomas para mostrar la diversidad de ecosistemas que poseen 



Biome categories can be broad or narrow. Countries often choose their own ways of categorizing their 
biomes to show the diversity of ecosystems they possess.



Son muchas las formas de denominar a la diversidad de ecosistemas, dependerá de las escalas y 
los países. Para unificar la nomenclatura GLOBE utiliza el código modificado de la UNESCO  - MUC  

There are many ways to name the diversity of ecosystems, depending on scales and countries. To unify the nomenclature GLOBE uses 
the modified UNESCO code - MUC.
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Tutorial GLOBE 
Observer Land Cover 

https://www.youtube.com/watch?v=hZkQfCxxBDw 

https://youtu.be/knymAlRh6p8 

https://youtu.be/nvPCnGT84L8 

https://www.youtube.com/watch?v=hZkQfCxxBDw
https://youtu.be/knymAlRh6p8
https://youtu.be/nvPCnGT84L8
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Tutorial: GLOBE Observer - Land Cover 

https://www.youtube.com/watch?v=hZkQfCxxBDw 

https://www.youtube.com/watch?v=hZkQfCxxBDw


Tutorial: Cobertura de dosel y del suelo 
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https://www.youtube.com/watch?v=iDh8mcM88jU



Actividad de aprendizaje: Bosques
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Learning Activity: Forests

https://bit.ly/3GATET1 

https://bit.ly/3GATET1


Actividad de aprendizaje: Bosques
Análisis de casos
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Learning Activity: Forests
Case analysis

Casos

1. Bosque tropical. Estado do Amapá, Brasil
2. Bosque subtropical. Parque Nacional das Araucárias, Santa 

Catarina, Brasil
3. Bosque templado. Parque Nacional Corcovado, Chile
4. Bosque de manglares. Ciudad de Panamá
5. Parque José Enrique Rodó, Montevideo, Uruguay
6. Parque Central Simón Bolívar, Bogotá, Colombia

Herramientas de análisis
● Google Map - Localización
● Google Earth (Secuencia 1985 a 2020) 
● Precipitaciones totales por mes 
● Temperatura de superficie – Promedio mensual 
● Humedad del suelo. Promedio mensual – 0 a 10 cm. 
● Cobertura arbórea. Ganancia y pérdida.
● Altura de la cobertura arbórea – Datos de GEDI 
● Cambios en la altura de los árboles entre 2000 y 2020.
● Densidad de biomasa de la cobertura arbórea 
● Biodiversidad

Cases
1. Rainforest. State of Amapá, Brazil
2. Subtropical forest. Araucárias National Park, Santa 

Catarina, Brazil
3. Temperate forest. Corcovado National Park, Chile
4. Mangrove forest. City of Panama
5. Jose Enrique Rodo Park, Montevideo, Uruguay
6. Simon Bolivar Central Park, Bogota, Colombia

Analysis tools
● Google Map - Location
● Google Earth (Sequence 1985 to 2020)
● Total rainfall per month
● Surface temperature – Monthly average
● Humidity of floor. Monthly average – 0 to 10 cm.
● Tree cover. Profit and loss.
● Tree cover height – GEDI data
● Changes in tree height between 2000 and 2020.
● Biomass density of tree cover
● Biodiversity



Proyectos colaborativos
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Collaborative projects



Proyecto colaborativo:
Ventajas:

● Los miembros del proyecto son más autónomos y 

pueden expresar más creatividad e innovación. 

● Al no existir relaciones jerárquicas, las relaciones 

entre los miembros del equipo mejoran 

significativamente. 

● No existe la competición; se anima a compartir y 

adquirir conocimientos y habilidades.

● Todos pueden proponer sus ideas y ser la fuerza 

impulsora del proyecto.

● La seguridad, el desempeño y la productividad 

aumentan dentro del equipo. .
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Collaborative project:
 Advantages:

● The project team members are more self- 

employed and can express more creativity and 

innovation.  

● As no hierarchical relationships exist, relationships 

between team members improve significantly. 

● There is no competition; sharing and acquiring 

knowledge and skills is encouraged.

● Everyone can propose their ideas and be the 

driving force of the project.

● Security, performance, and productivity increase 

within the team.

https://www.nutcache.com/es/blog/introduccion-a-la-estructura-organizacional-de-la-gestion-de-proyectos/


Tipos de colaboración en un proyecto 
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Coordinado-
res de país

Docentes 
(de diferentes 

regiones o 
países)

Científicos

Comunidad 
GLOBE 

Program
Estudiantes

Centros 
educativos/ 

instituciones de 
educación no 

formal

Docentes

Técnicos y 
Científicos 
ciudadanos

Entrenado-
res / Mentor 

trainers

COLABORACIÓN



Types of collaboration in a project 
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Country 
coordinators

Teachers 
(from different 

regions / 
countries)

Scientists

GLOBE 
Program 

community    Students

Schools / non- 
formal educa- 

tional institutions 

Teachers

Technicians 
and citizen 
scientists 

Trainers / 
Mentor 
trainers

COLABORACIÓN



Ejemplo de Proyecto colabo-
rativo en la región: ENOS 
(El Niño-Oscilación del Sur)

Testimonios:

● Patricia Píriz (docente y entrenadora)
● María Inés Amato (docente)
● Gustavo de la Cruz (estudiante)
● Marta Kingsland (Coor. Nal. Alterna y 

entrenadora)
● Amalia Aubone (ex GLOBE Regional 

Officer) - Mención
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Example of collaborative 
project in the region: ENSO 
(El Niño-South Oscillation)

Statements:

● Patricia Píriz (teacher and trainer)
● María Inés Amato (teacher)
● Gustavo de la Cruz (student)
● Marta Kingsland (Assistant Country 

Coordinator and trainer)
● Amalia Aubone (ex GLOBE Regional 

Officer) 



Cómo encontrar el referral Code = How to find the referral code  
#LACTREES

=
Log in to  
www.globe.gov 
with your user 
and password

http://www.globe.gov
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=
Once logged 
in, open here
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=
Enter My 
page
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=

Click in the name of the 
partner school 
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=
Referral 
code



Algunos recordatorios: 
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● Enviar las mediciones inmediatamente a GLOBE o 
en el correr de la semana. 

● Los datos enviados fuera de los dos meses del IOP 
(abril-mayo) ya no cuentan para el IOP.

● La fecha última del IOP es el 31 de mayo.

● Cuando realicen Altura de los árboles con la app, 
aclarar la especie en “Comentarios”.

● Enviar aquí en el chat o por correo temas que les 
gustaría tratar para los próximos webinars 

● Ideas de investigación: pueden compartirlas con el 
comité: andrea.ventoso@ambiente.gub.uy

● Ultima fecha de inscripción a la campaña: 30 de 
abril.

● Send the measurements immediately to GLOBE or 
within the week. 

● Data submitted outside the two months of the IOP 
(April-May) no longer count for the IOP.

● The lastest IOP day is May 31.

● When making Tree height with the app, please clarify 
the species in Comments.

● Send here in the chat or by e-mail topics you would 
like to discuss regarding the campaign for  the next 
webinars 
 

● Research ideas: you can share them with the 
committee: andrea.ventoso@ambiente.gub.uy

● Last date to register for the campaign: April 30

Some reminders: 

mailto:andrea.ventoso@ambiente.gub.uy
mailto:andrea.ventoso@ambiente.gub.uy
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Líderes de la Campaña GLOBE LAC
GLOBE LAC Campaign Team Leaders

Mariana Savino
Coordinadora de la Oficina 

Regional GLOBE  para 
América Latina y el Caribe

Argentina

Manuela Vallejos
Asistente de Comunicación 

de la Oficina Regional 
GLOBE para América 

Latina y el Caribe
Argentina
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Miembros del Equipo de Campaña GLOBE LAC
GLOBE LAC Campaign Team Members

Ana Beatriz 
Prieto

Mentor Trainer

Argentina

Claudia Cecilia 
Caro Vera

Mentor Trainer 

Perú

Andrea 
Ventoso

Coordinador de País
Mentor Trainer

Uruguay



¡Muchas gracias! /
Thank you so much!

¿Preguntas?/Questions?
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